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Sammandrag

Foljande uppsats fokuserar pa huruvida “manligt” och kvinnligt” sprdkbruk visar sig inom
podcast-vérlden eller inte. Tre olika podcaster kommer att analyseras, en podcast med en
manlig och en kvinnlig deltagare, en podcast med tvéa kvinnliga deltagare och till sist en podcast
med tva manliga deltagare. Baserat pa de stereotyper som finns dver “manligt” och “kvinnligt”

sprak ska denna studie undersdka om dessa stereotyper syns i1 de valda podcasterna eller inte.

Nyckelord: Sociolingvistik, manligt sprak, kvinnligt sprak, sprakbruk, podcast.
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1. Inledning

Genus dr ett begrepp som etablerades pd 1960-talet for att kunna gora skillnad pa biologiskt
kon och den sociala konstruktionen av kon (Ohlsson 2013: 161). Begreppet genus syftar pa de
roller, normer, forvantningar och rittigheter som finns beroende pa individens biologiska kon
(Ohlsson 2013: 162). Enligt Ohlsson sa dr manga av en manniskas vardagshandlingar pé ett
eller annat sitt genusmarkerade, inklusive hens sprakbruk (Ohlsson 2013: 160). Det finns
forestillningar om vad som dr kvinnligt respektive manligt sprakbruk i alla samhéllen och
kvinnor och mins sprak har dokumenterats sedan 1700-talet (Ohlsson 2013: 158). Idéer och
teorier om skillnaderna mellan kvinnor och méans sprakbruk, ordfoérrad, ton samt samtalsstil har
sedan dess dokumenterats men borjade studeras forst under 1970-talet. Genusvetenskapen,
eller genusforskningen, problematiserar bland annat forhallandet mellan sprak och genus, det
forhallande som idag betraktas som socialt och kulturellt enligt sprakforskare (Ohlsson 2013:
158). Det finns ménga idéer och teorier kring hur och varfér méin och kvinnors sprakbruk skiljer
sig som Ohlsson forklarar (Ohlsson 2013: 160-172). Om dessa teorier verkligen stimmer ar

dock vart att debattera.

En studie om kvinnor och méns sprakbruk och stereotyperna som finns om dem &r ett intressant
samt relevant &mne. Tidigare forskning visar att det finns drag i vart sprék som skiljer sig, men
att detta just beror pa genus ar ddremot inte lika sjdlvklart da det finns manga aspekter som kan
spela in hur ett sprakbruk skiljer sig frén ett annat. Att denna studie dr av intresse dr ocksa pa
grund av att de tidigare studier som gjorts specifikt om stereotypiska drag for manligt och

kvinnligt sprakbruk &r dldre studier, och méinga fordndringar kan ha skett sedan dess.

2. Syfte och fragestillningar

Syftet med denna studie dr att utifrdn tre olika podcasts som transkriberats utreda om
stereotypiska drag for manligt och kvinnligt sprakbruk gér att identifiera eller inte samt hur

dessa stereotypiska drag 1 sa fall ser ut.

1. Utifrdn de tre valda podcastsen, verkar stereotyperna om manligt och kvinnligt
sprakbruk som omnédmns i tidigare forskning stimma 6verens med podcastdeltagarnas

sprakbruk?



2. Hur visas i sé fall dessa stereotypiska manliga och kvinnliga sprakdragen i de utvalda

podcastsen?

3. Forskningsbakgrund

3.1 Genus

Genusforskningen som bland annat riktar in sig pa méin och kvinnors sprakbruk etablerades
under 1970 talet, da kallades forskningen f6r kvinnoforskning. Denna forskning fokuserade pa
stora kvantitativa studier diar exempelvis kon i samband med sprakliga variabler berdknades
(Arvidson 2007: 9). Tvé decennier senare, pa 1990-talet, sa uppstod teorier om att kvinnor och
man talar tva helt olika sprak (Cameron 2007: 3). Cameron menar att en teori var att samtal
betydde mer for kvinnor dn méin, att kvinnor talade betydligt mer &n mén och att kvinnor
anvénder sig av sé kallat rapport-talk, alltsd samtal dér det kommunikativa syftet &r att skapa
en kédnslomissig koppling till samtalspartnern. Mén ddremot anvinder sig av report-talk, en

samtalsstil som fokuserar pd information och fakta (Cameron 2007: 7).

Ohlsson beskriver att skillnaderna mellan mén och kvinnor samt deras sprakbruk antingen ar
medfodda, forviarvade eller tillskrivna. Medfodda sprakskillnader innefattar bland annat
medfodda sprakstorningar, forvarvade sprakskillnader innebar att barn vid tidig alder lar sig av
omgivningen hur hen forvéntas prata beroende pa sitt kon, och tillskrivna sprékskillnader syftar
pa vara uppfattningar eller tolkningar av vissa yttranden eller beteenden beroende pa véra egna
uppfattningar samt fordomar om samtalspartners kon (Ohlsson 2013: 165). Det finns alltsa
enligt Ohlsson skillnad mellan mén och kvinnor nir det géller sprakbruk, men det 4r egentligen
bara de medfédda skillnaderna som ej gér att paverka. De forvédrvade eller tillskrivna

skillnaderna ar dock ett resultat av samhéllets syn pa genus.
3.2 Modeller inom genusforskningen

Ohlsson forklarar dessutom tre olika modeller som priglat sprak- och genusforskningen:
bristmodellen, differensmodellen och dominansmodellen. Bristmodellen innebér att kvinnor
inte fatt lara sig tala ordentligt i offentliga sammanhang, kvinnor har alltsa inte ett sprakbruk
som fungerar i offentligheten. Differensmodellen sédger istdllet att kvinnor och min

kommunicerar pa sé olika sitt att de far svart att forsta varandra (Ohlsson 2013: 167). Denna

5



modell omtalas dessutom av Cameron som motsétter sig tron pa att mén och kvinnor talar helt
olika sprdk (Cameron 2007: 3). Den tredje modellen, dominansmodellen, som ser sprakliga
skillnader som en frdga om social status mer dn négot annat (Ohlsson 2013: 167). D4 méns
makt och status dr sérskilt tydligt i offentligheten, och deras makt tar sig stor plats vid
exempelvis interaktion eller finns nedlagd 1 ordbetydelser, och kvinnors sprikliga beteenden
maste anpassas efter detta (Arvidson 2007: 23). Ohlsson forklarar dock att dessa tre modeller
hérstammar fran en artikel skriven av Lakoff pa 1970-talet. Alltsd kan dessa modeller och deras
innebord klassas som forlegad dd dessa tankar om kon och sprak forst uttrycktes for 50 ar

sedan.
3.3 Stereotypiskt manligt och kvinnligt spriak

Olika forestdllningar om skillnaderna mellan stereotypiskt manligt och kvinnligt sprék beskrivs
bland annat av Ohlsson 1 boken Sociolingvistik (2013). Ohlsson skriver bland annat att
manniskor omedvetet uttrycker sin konstillhorighet via sitt sprakbruk, hur en person talar visar
alltsd pa vilket kon denne tillhor. Detta fenomen kallas for doing gender (Ohlsson 2013: 170).
Ohlsson pastér dessutom att det finns sprakliga skillnader mellan mén och kvinnor i bland annat
syntax, fonologi och lexikon (Ohlsson 2013: 159). Daremot papekar Ohlsson att de skillnader
som verkar finnas mellan mén och kvinnors sprakbruk inte beror pd en persons biologiska kon,
utan snarare dr dessa skillnader socialt inlirda (Ohlsson 2013: 164-165). Lakoff har
argumenterat att det definitivt finns specifika sprakdrag i manligt respektive kvinnligt sprak
sdsom att kvinnor ursdktar sig mer d4n médn, anvédnder indirekta frdgor och anvénder inte
svordomar like ofta som min gor (Lakoff 1973: 66). Jag har valt ut ett antal stereotyper

géllande médn och kvinnors sprakbruk som é&r relevanta till min studie, de presenteras nedan.

Norrby och Héakansson skriver att en stereotyp som finns om kvinnors sprak ar att de
dominerande samtalsimnena #r personliga och kinslosamma. Amnen som personliga
berittelser, skvaller, problem och kénslor dr enligt Norrby och Hékansson kvinnliga
samtalsdmnen (Norrby & Hékansson 2010: 135-136). Samtalsdmnen som kategoriseras som
manliga ddremot dr &mnen som inte indikerar nagot kdnslomaissigt, Norrby och Hékansson
menar att samtal om jobb, problemldsning och skryt dr betydligt mer vanliga samtalsémnen
hos mén &n hos kvinnor (ibid). Nordenstam skriver ocksd om manliga och kvinnliga
samtalsdmnen, sdsom att méan i regel pratar opersonligt om dmnen sdsom jobb och sport, medan
kvinnor oftast pratar om per personliga &mnen som till exempel relationer och privata kinslor

och tankar (Nordenstam 1990: 34). Edlund och Erson (2007) forklarar manliga och kvinnliga
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samtalsimnen genom att beskriva hur kvinnor oftast talar om dmnen med fokus pa nérhet och
samhorighet, medan mén talar om dmnen med fokus pé distans och kontroll (Edlund & Erson
2007: 63). Enligt Nordenstam har dessutom kvinnor storre tendens att byta samtalsémne
jamfort med mén, oavsett om detta sker i en konversation mellan tvd kvinnor eller i en

konversation mellan en kvinna och en man (Nordenstam 1990: 36).

Gallande turtagning och turer s& dr méns turer generellt lingre dn kvinnors, skriver Nordenstam
(Nordenstam 1990: 33). Detta betyder alltsa att mén behaller ordet ldngre jamfort med kvinnor,
deras repliker i ett samtal ar alltsd ndgot langre &n kvinnors. Dessutom sker turtagning mer
frekvent 1 ett samtal mellan tva kvinnor jimfort med turtagningen som sker mellan tvd mén
enligt Nordenstam, alltsa fordelas ordet generellt mer jimnt mellan de kvinnliga deltagarna

(ibid).

Ett annat stereotypiskt drag som Nordenstam beskriver giller avbrott och samtidigt tal.
Nordenstam skriver att hennes forskning visar att min i samtal med andra mén avbryter
varandra oftare jamfort med tvd kvinnor 1 ett samtal, och anledningen till detta tros vara en
manlig dominansstrategi (Nordenstam 1990: 37). Géllande samtida tal sa skriver Nordenstam
att det framst ar kvinnor som tenderar att paborja samtida tal, alltsa att samtalsparterna borjar
tala samtidigt, eller talar i munnen pa varandra, hon skriver dessutom att samtida tal for kvinnor

ar en motsvarighet till méns avbrott (ibid).

Det sista stereotypiska draget som kommer att inkluderas i denna uppsats ar uppbackningar,
dven kallat for samtalsstod. Smaord sdsom “hmm”, “jaa” och “nja” anvédnds ofta av
samtalsdeltagaren som inte har turen for att visa pa ett aktivt lyssnande och for att uppmuntra
talaren till att fortsdtta (Norrby 2014: 161-166). Nordenstam skriver att hypotesen ar att kvinnor

anvinder dessa uppbackningar mer frekvent &n mén (Nordenstam 1990: 38).
3.4 Att problematisera ”manligt” och ”kvinnligt”

Att kategorisera inte bara sprakbruk utan alla handlingar som ménniskor utfér som manligt
eller kvinnligt blir problematiskt. Det blir en stor generalisering och grundas i stereotyper om
hur mén och kvinnor forvédntas uppfora sig i samtal. Det finns flera olika aspekter som kan
paverka hur man pratar, bland annat dlder, social status och bakgrund (Lonnborg 2020: 3-5).
Alltsé ar det 1 princip omdjligt att sdga att en person pratar pa ett specifikt sitt och anvinder
sig av ett specifikt sprakbruk endast pa grund av hens kon. Att det finns kvinnliga
samtalsdmnen, sdsom privata dmnen i form av kénslor, familj och hushéll, och att mén pratar
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om manliga dmnen som exempelvis arbetsliv, offentlighet och kultur grundas i generella
stereotyper av médn och kvinnor (Sterner 2012: 1). Dessa stereotyper blir alltsd snarare

fordomar som sjélvklart inte kan appliceras pd varenda man och varenda kvinna 1 vérlden.
3.5 Centrala begrepp

Négra begrepp som é&r relevanta for denna studie &r turtagning, samtidigt tal, avbrott,
samtalsdmne och uppbackningar. Norrby forklarar samtliga begrepp i boken Samtalsanalys
(2014). Begreppet turtagning syftar pd hur ofta ordet fordelas mellan samtalsdeltagarna, och
en tur innebdr alltsd en replik (Norrby 2014: 122). Samtidigt tal kan enkelt forklaras med hjilp
av uttrycket “att tala i mun pa varandra”, alltsd nar samtalsdeltagarna paborjar en tur samtidigt
eller nér en deltagare pabdrjar en tur innan den andra deltagaren dr fiardig med sin (Norrby
2014: 161). Begreppet avbrott innebdr att en deltagare avbryter den andre. Samtalsimne
innefattar det amne deltagarna talar om. Till sist, uppbackningar, detta begrepp betecknar de
smaord som anviands av samtalsdeltagaren som inte har ordet men som dnda vill visa pa ett

aktivt lyssnande, smaorden kan till exempel vara “hmm”, “jaa” och “nja”. Uppbackningar

kallas ocksé for samtalsstod (Norrby 2014: 166).

4. Material och metod samt etiska overvaganden

4.1 Material och Metod

Den valda metoden for denna studie dr en samtalsanalys och jag har alltsa lyssnat pa tre olika
uppladdade avsnitt fran tre olika podcasts utan att ha ndgon forbestimd hypotes eller ndgon
tanke om hur samtalen kommer att lata. Jag har dérefter transkriberat mitt valda material.
Utifran transkriberingarna har jag sedan analyserat nagra fa aspekter av samtalet: turtagning,
samtidigt tal, avbrott, samtalsimne och uppbackningar. Jag har valt ut tre separata podcasts, en
med en man och en kvinna, en med tvd kvinnor, och en med tvd mén. Jag kommer att
transkribera och analysera fem minuter av ett utvalt avsnitt ur alla tre podcasts och med hjilp
av tidigare forskning ska jag undersoka om de stereotypiska manliga och kvinnliga sprakdragen

kan appliceras pa det sprak som anvinds av deltagarna i1 de olika podcastsen.

Materialet som anvints fOr att presentera stereotypiska sprakdrag hos mén och kvinnor i denna
studie kommer frén tidigare forskning kring sprik och genus. Framst kommer jag att anvéinda

mig utav boken Sociolingvistik (2013) dar Ohlsson beskriver relationen mellan sprak och genus
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samt Nordenstams artikel med titeln Hur talar kvinnor och mdn till vardags? (1990). Denna
artikel diskuterar manligt och kvinnligt sprakbruk och beskriver manga av de stereotypiska
dragen som finns som jag dessutom anvinde mig av for att diskutera mitt resultat. Jag har
dessutom anvint mig utav Lakoffs Language and Woman's Place publicerad 1973, samt
Edlund och Ersons bok Sprak och kon fran 2007 som ocksad diskuterar olika stereotypiska
sprakdrag hos mén och kvinnor. Vért att ndmna &r att Lakoffs bok publicerades 1973, och
Nordenstams artikel som publicerades ar 1990. Dessa kéllor dr alltsa 50 respektive 30 ar gamla
och stereotyperna som dessa presenterar kan ha kommit att andras sedan dess. Nyare litteratur

som talar om just kvinnligt och manligt sprakbruk var dock mycket begransat.

P& grund av studiens storlek har jag dven valt att begrinsa min analys till de forsta fem
minuterna av varje podcast, alltsd en vildigt liten del av avsnitten som alla har ett genomsnitt

pa en timme.

4.2 Urval av podcasts

Som tidigare ndmnt sd har jag valt ut tre olika podcasts att analysera. For att fa en 6verblick
om det sprakbruk som anvédnds av manliga respektive kvinnliga deltagare i podcasts sd valde
jag en podcast med tva mén, podden Tom och Petter med Tom Ljungquist och Petter Egnefors,
en podd med tva kvinnor, Frdagan dr, med Andra Farhad och Katia Mosally, samt en podd med
en man och en kvinna, Ursdkta med Johanna Nordstrom och Edvin Térnblom. Anledningen
till att jag valt dessa tre podcasts &dr framst for att alla deltagare dr i ndgorlunda lik alder, den
yngsta dr 27 och dldsta dr 35. Alltsd kan jag utesluta att faktoren alder ar en anledning till varfor
deras sprakbruk later som det gor. Jag har dessutom gjort ett aktivt val att studera podcasts som
faller inom samma kategori, alltsd livsstils-podcast. Alla tre podcasts handlar alltsd om
deltagarnas vardag och liv och inte ndgot specifikt &mne som andra podcasts riktar in sig pé

sasom historia, ndje och brott.

De tre olika transkriberingarna utgér minut ett till minut sex av varje podcasts. De avsnitt som

valts dr de avsnitt som var senast publicerade vid det tillfdlle da transkriberingen genomfordes.
4.3 Etiska overviganden

Specifika etiska dverviganden med hansyn till samtalsdeltagarna har inte varit nddvindiga da

podcastsen dr uppladdade for allménheten att hora. Huruvida det ar etiskt forsvarbart eller inte



att transkribera det nagon annan har sagt utan deras tillstdnd &r i detta fall inte relevant 1 mina

Ogon da avsnitten dr publicerade for allmadnheten att ahora.
4.4 Transkriberingsnyckel

Transkriberingarna av podcastsen har foljt ett antal transkriberingsnycklar. Ord omslutna av
hakparanteser symboliserar Gverlappande tal, alltsd samtida tal. Understrukna ord innebér ord
med emfatiskt tryck. Ofullstdndiga ord eller hela ord som 6ljs av ett bindestreck symboliserar
ett avbrutet ord eller en avbruten mening. Ord omgivet av symbolen * innefattar ord som sigs
skrattande. En pil upp 1 transkriberingen symboliserar en stigande ton medan en pil nedét
symboliserar en fallande ton. En pil riktad till hoger anviands for att visa en fortséttningston.
Ordet SKRATT i transkriberingen visar att bada talare skrattar medan ordet SKRATTAR visar
att endast en av deltagarna skrattar. Utandningar och suckar bendmns som hh. Symbolen (.)
visar pa en mikropaus, alltsé en paus under 0,5 sekunder, och symbolen (0.6) symboliserar en

paus mitt med tiondels sekund.

5. Resultat och analys

5.1 Podcasten Ursdikta

Den forsta podcasten som transkriberats och analyserats har titeln Ursdkta och de medverkande
ar en man, Edvin Térnblom, och en kvinna, Johanna Nordstrém. Transkribering finns 1 kapitel

9.1.

Det forsta anmirkningsbara med deras sprékbruk giller turer och turtagning. Nordenstam
pastod som forklarat tidigare att mén har en tendens till att ha ldngre turer &n kvinnor i samtal
(Nordenstam 1990: 33). I podcasten Ursdkta sa édr det dock tvartom da kvinnan talar 1 betydligt
langre turer &n mannen. I transkriberingen ser man ett exempel pé detta fran rad 76 till 90 dar
kvinnan i samtalet talar i langa turer, och ndgot turbyte sker egentligen inte utan istillet s

(131

kommer mannen med uppbackningar sasom “ja” och “mm”, i form av samtidigt tal.

76. J: men ja tror att de mer handlar om att man »

7T (L)
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78.
79.
80.
81.
82.
83.

J: eller ja vet inte ja tror att nanting i det ocksad e att
man e besviken pd sig sjalv »

E: [Jal

J: for att man jamfér sig sd mycket med andra manniskor

E: [Jal

J: o ba sadhar hur fan orkar den personen gdra de har 84.

eller de dar »

85.
86.
87.
88.
89.

J: .hh assd ja kan ju f& sdn stress av att folk »

(0.6)

J: assa folk kan ju sdga till mej och de kan &dven sdga de
till dej tror Jja »

J: o ba gud men du gér ju sd mycke nu herregud du gor 90.

ditten o datten »

Aven pa rad 141 till 149 kan se exempel pa nir kvinnan, J, talar under langa turer och dir

mannen, E, bidrar med uppbackningar i form av samtidigt tal.

141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.

J: o de e ju en annan sak »

E: [Ja] [Ja]
J: o de e ju fel om man om man tar ut eller forsoker fa
en sjukskrivning for man inte »

E: [*ja*] [*ja*]

J: orkar Jjobba ju men de handlar vadl om att (.) vart assa
(.) eller (0.6) den nya generationen »

E: [Jal

J: d4r ju ocksad (.) mer bortskamd med att man inte kanske
(.) att man kan att man kan bli en snapstar och fa 151.

*nittio tusen*

Under minut 1 till sex av podcasten Ursdkta sa gdr Nordenstams argument att mén talar i langre

turer dn kvinnor alltsa inte att bekréifta da det framfGrallt &r den kvinnliga deltagaren som talar

1 langa turer. Turerna var ddremot jimnt fordelade, d& den kvinnliga deltagaren utgdr 51% av

turerna medan den manliga deltagaren stir for 49%. Denna fordelning &r mer jdmn &n nadgon

av de andra podcastsen, men faktum é&r att det dr kvinnan i samtalet som star for de langsta

turerna vilket som sagt motsitter sig stereotypen att kvinnor har kortare turer &n mén.
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Samtidigt tal, alltsa de tillfdllen dir deltagarna talar i munnen pé varandra, finns det gott om 1
dessa fem transkriberade minuter. Till exempel pa rad 23 och 24 kan man se ndr mannen borjar
tala under kvinnans tur, dven pa rad 37 till rad 40 syns tillfdllen dar bada deltagarna pratar
samtidigt som den andre. Ddremot kan inte stereotypen att kvinnor oftast dr de som paborjar
samtidigt tal bekriftas. Faktum &r att det & mannen som mer frekvent paborjar samtida tal
snarare #n kvinnan. Overlappande tal skedde 34 ginger under de transkriberade minuterna
varav kvinnan utgor 11 génger av 34 medan mannen utgdr 23 ganger av 34. Kvinnan stér alltsa
for ca 32% av Overlappningarna och mannen stir for ca 68%. Darfor kan inte heller denna

stereotyp bekréftas.

Avbrott skedde endast tva ganger under de fem transkriberade minuterna, dessa avbrott skedde
dessutom direkt efter varandra. Pa rad 152 skedde ett avbrott dar den kvinnliga deltagaren, J,
avbrot den manliga deltagarens tur. Pa rad 153 sd avbrot istéllet den manliga deltagaren, E, den

kvinnliga deltagaren.

151. E: Ja me -

152. J: assad forstdr du va ja menar att saha-

153. E: ja absolut men man kan ju ocksd va man kan ju ockséd va
154. en san som Jjobbar extra pad Ica o tar alla jobbiga ob-pass

155. fér att sen kunna resa till ehm Zimbabwe s& att sidga »

I just denna podcast gar det alltsa inte att sdga om stereotypen att midn avbryter mer ofta dn
kvinnor kan bekréftas eller ej da det endast sker tvd gédnger, en gdng av mannen och en ging

av kvinnan, en jimn fordelning med andra ord.

Uppbackningar fanns det ingen brist pa i denna podcast. I transkriberingen ser man
uppbackningar 1 form av smaord som “mm”, “aa” och “ja” véldigt ofta, exempelvis ser man
dessa pé rad 91, 104 och rad 110, for att ndmna négra fa tillfdllen av totalt 34. Stereotypen ar
enligt Nordenstam att det fradmst &r kvinnor som anvinder dessa uppbackningar mer frekvent
dn min (Nordenstam 1990: 38). Just denna podcast kan heller inte bekréfta denna stereotyp da
uppbackningarna frimst kom fran den manliga deltagaren. Av totalt 34 olika incidenter dér
uppbackningar skedde sa stdr mannen for 88% av alla uppbackningar medan kvinnan stér for

12%.

Gillande podcastdeltagarnas samtalsdmne sa finns det ett tydligt dominerande &mne som alltsa

ar deltagarnas egna kénslor och &sikter géllande psykisk hilsa. Att prata om just psykisk
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maende och privata kénslor klassas som ett stereotypiskt kvinnligt samtalsdmne enligt Norrby
och Hakansson (Norrby & Hakansson 2010: 135-136). Bada deltagarna talar om psykisk hilsa
under sina turer, men det dr kvinnan i denna podcast som talar mest om dmnet och det 4r dven

kvinnan som initierar ett samtalsimne om privata kénslor.

26. J: tycker du de? Vi kan deeptalka nu om du vill

27. E: ja ska vi tgdrat de?

Rad 26 till 27 visar nér den kvinnliga deltagaren, J, initierar att de ska ha ett sa kallat deep talk,
alltsa ett djupt samtal vilket &r ett typ av samtal som ofta handlar om privata kénslor, tankar
och asikter (Aerila, Kinossalo, Siipola, Laaksonen, Lamminen, Valkonen 2022: 91). Darfor
skulle alltsa stereotypen att kvinnor talar om mer privata &mnen dn mén kunna bekriftas i just
denna podcast. Daremot dr den andra samtalsparten en man, E, som engagerar sig i &mnet och
som tar upp sina egna asikter och tankar géllande psykisk hélsa, vilket darfor gor att denna
stereotyp trots allt inte kan bekréftas helt, med tanke att bdde den kvinnliga och den manliga

deltagaren diskuterar &mnet.
5.2 Podcasten Frdgan dir

Podcasten Frdgan dr bestdr av tvd kvinnliga deltagare, Katja Mosally och Andra Farhad. Likt

podcasten Ursékta sd har minut ett till sex transkriberats, se kapitel 9.2.

Turerna i denna podcast dr en blandning av bade korta och langa. Fran rad 1 till 63 sé &r turerna
relativt korta och jimnt fordelat mellan deltagarna. Darefter blir turerna lédngre, fran rad 65 till
96 har samtalsdeltagaren K ldngre turer medan samtalsdeltagare A ofta kommer med
uppbackningar mellan turerna. Dérefter har deltagare K fortfarande lingre turer &n deltagare
A, men turtagningen dr fortfarande frekvent dd deltagare A flikar in med kortare turer samt
uppbackningar mellan motpartens turer. Deltagare K har alltsd nagot ldngre turer dn deltagare
A, men turtagningen var dnda relativt jamnt fordelad. Deltagare K har totalt 45 turer i
transkriberingen vilket utgér 54% medan deltagare A har 39 turer vilket utgdr 46%.
Nordenstam hévdar som sagt att stereotypen géllande turtagningar &r dessa sker mycket
frekvent 1 ett samtal mellan tva kvinnor (Nordenstam 1993: 33). Daremot hade denna podcast
en mindre jdmn fordelning av turer i jamforelse med de andra podcastsen. Nordenstam séger
dessutom att det 4r midn som generellt talar under langre turer dn snarare &n kvinnor vilket
aterigen inte helt stimmer 6verens med hur turerna sag ut i denna podcast med bara kvinnor.

Deltagare K hade flertalet I&nga turer, detta syns till exempel pa rad 85 till 91 samt pa rad 152
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till 158. Alltsd kan denna podcast inte heller bekréfta stereotypen att kvinnor generellt har korta

turer medan mén har ldnga.

Samtidigt tal sker véldigt sdllan under de fem transkriberade minuterna av denna podcast.
Endast pa rad 29, 63 och 150 syns dverlappningar, men utdver dessa tillféllen sé avslutar alltid
en deltagare sin tur innan den andra deltagaren tar 6ver ordet. Detta dr ett betydligt mindre antal
tillfallen med samtidigt tal 1 jimforelse med podcasten Ursdkta, och det dr exakt samma antal
overlappningar som syns i podcasten Tom och Petter med tvd manliga deltagare. Alltsa
motsétter sig denna podcast stereotypen att kvinnor har en tendens att ofta paborja samtidigt

tal 1 en konversation (Nordenstam 1990: 37).

Avbrott skedde endast en giang under de fem transkriberade minuterna av denna podcast.

Deltagare A avbryter deltagare K pé rad 46.

44, K: *en timme i taget dar e ja just nu* ja har typ knappt 45.
sovit eh men vi hade ju idolfinal igdr o de va ju -

46. A: assa tfyfant va du va snygg

47. K: tack sd& mycket

Detta bekriftar stereotypen att kvinnor avbryter mer sédllan &n méin da avbrotten var fler i de

andra podcastsen som har manliga deltagare delaktiga i konversationen.

Det fanns en del uppbackningar mellan turerna. Till skillnad frdn podcasten Ursdkta som
visade manga uppbackningar i form av samtida tal, sé visar istillet podcasten Frdgan dr en stor
méngd uppbackningar men som sker efter att en deltagare dr klar med sin tur. Denna podcasts
deltagare ar alltséd relativt generdsa med uppbackningar, men vintar oftast med att uttrycka
dessa tills efter att samtalspartnern talat klart och ddrmed avslutat sin tur. Nagra exempel syns
parad 4, 17, 23 och 31 for att ndmna nagra tillfdllen. Stereotypen om att kvinnor ofta bidrar
med uppbackningar i en konversation verkar daremot inte helt stimma 6verens med dessa fem
minuter av denna podcast. Totalt skedde uppbackningar 13 ganger under samtalet, och dessa
var jimnt fordelade mellan de tva kvinnliga deltagarna, men detta antal uppbackningar &r
betydligt mindre &n antalet i de andra tva podcastsen. Podcasten Ursdkta visade olika typer av
uppbackningar totalt 34 ganger, och i podcasten Tom och Petter syns uppbackningar vid 32
tillfallen. Alltsa kan denna stereotyp inte heller bekréftas.
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Podcastens deltagare haller sig till stor del till ett och samma samtalsimne under de fem
transkriberande minuterna. Samtalsimnet jobb var huvudfokuset, se rad 1 till 139. Detta
motsétter sig den stereotypiska synen pd kvinnliga och manliga samtalsimnen d& just
samtalsdmnet jobb tillhor de stereotypiskt manliga samtalsdmnena enligt Nordenstam

(Nordenstam 1990: 34).

5.3 Podcasten Tom och Petter

Den tredje och sista podcasten som transkriberats dr podcasten Tom och Petter som utgdrs av deltagarna

Tom Ljungquist och Petter Egnefors. Transkriberingen finns under kapitel 9.3.

Turerna i denna podcast med tva manliga deltagarna ar relativt langa. Det finns vissa rader som
visar kortare turer, men majoriteten av alla turer dr langa och innehéller mycket information.
Se exempelvis rad ett till fem samt rad 82 till 85. Dessa langa turer fordelas dock jaimnt mellan
deltagarna, och under de fem minuter som transkriberats sa ar det egentligen ingen utav dem
som dominerar samtalet med langre samt flera turer. Deltagare T utgjorde 47% av samtalet och
deltagare P stod for resterande 53%. Alltsd en relativt jimn fordelning. Under den forsta halvan
av samtalet s& dominerar deltagare T med l4nga turer, och under den andra halvan sa dominerar
deltagare P med léngre turer. Stereotypen om att mén tenderar att tala i l&nga turer kan delvis

bekréftas 1 denna podcast dd ménga av turerna som sagt var langa.

Samtidigt tal eller 6verlappningar skedde endast vid tre tillfdllen under dessa fem minuter. Rad
26, 34 och 111 visar dessa tillfillen och Overlappningarna sker da framst i form av
uppbackningar. Likt podcasten Frdgan dr sker samtidigt tal véldigt séllan i jamforelse med
podcasten Ursdkta dar samtidigt tal sker vid 34 olika tillfdllen. Denna podcast kan alltsa till
viss del bekréfta stereotypen att min inte paborjar samtida tal sdrskilt ofta, men stereotypen
blir generellt motbevisad d& podcasten med tvd kvinnor innehdller lika fa tillfillen med
samtidigt tal, och pd grund av att podcasten med en man och en kvinna visar att det dr den

manliga deltagaren som oftast pabdrjar samtidigt tal.

Déremot sé syns fler avbrott i hir jamfort med 1 de andra podcastsen. Vid fyra olika tillfdllen
avbrot den ena deltagaren den andra, vilket till viss del bekréftar stereotypen att mén avbryter
varandra mer ofta i samtal jamfort med samtal som bestdr av tvd kvinnor, eller av en kvinna

och en man (Nordenstam 1990: 37). Det fosta avbrottet syns fran rad 29 till 30.

29. T: och ser den (0.6) och -
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30. P: och ser de sista tio minutrarna vilket ar néar de bara 31.

gdr ut fradn lagenheten

Ett annat exempel syns pé rad 68 till 69. Ytterligare tvd avbrott skedde vid andra tillfallen, se
rad 108 till 110, rad 130 till 131 samt rad 135 till 136.

68. T: de va ju lucia (0.6) alla -

69. P: de va ju lucia

Uppbackningar syns vid en hel del tillfillen under dessa fem minuter. Uppbackningar sasom
“mm” och “aa” syns hela 34 ganger, men likt deltagarna i podcasten Frdgan dr s véntar
deltagarna med dessa uppbackningar tills den andre samtalsparten avslutat sin tur snarare dn
att erbjuda uppbackningar under samtidigt tal som i1 podcasten Ursdkta. Exempel pa
uppbackningarna i denna podcast finns bland annat pa rad 14, 15, 20, 46 och 49 {6r att ndmna
ndgra fa exempel. Stereotypen om att kvinnor bidrar med uppbackningar mer ofta &n mén gar
heller ej att bekrifta dd denna podcast bestod av betydligt mer uppbackningar dn vad podcasten

med tva kvinnor gjorde.

Samtalsdmnena i podcasten Tom och Petter varierar nagot. Minut ett borjar med att deltagarna
samtalar om privata kénslor fran rad 1 till 8. Sedan bdrjar deltagarna istéllet prata om en serie,
alltsa ett opersonligt &mne, se rad 9 till 44. Konversationen skiftar darefter till att fokusera pa
personliga upplevelser och historier som syns pa rad 45 till 142. Tre olika personliga
upplevelser diskuteras pa dessa rader, alltsa visar dessa transkriberade minuter pé en frekvent
dmnesvaxling. Stereotypen dr enligt Nordenstam att det dr kvinnor som tenderar att byta
samtalsdmne ofta snarare dn man (Nordenstam 1990: 36). Av de tre utvalda podcastsen sé &r
det dock podcasten Tom och Petter med tva manliga deltagare som byter samtalsimne mer
frekvent 1 jamforelse med de andra podcastsen. Denna stereotyp gér alltsd inte heller att

bekréfta med hjilp av denna podcats.

6. Diskussion av resultat

Syftet av denna studie va att redogora for huruvida stereotypiskt manligt och kvinnligt sprak

finns 1 mitt valda material, och hur i sa fall dessa stereotyper visas.

16



Resultaten av min undersokning visar ett fatal drag som verkar stdimma 6verens med vad som
ar stereotypiskt kvinnligt och manligt sprdk. Daremot sa visar resultaten snarare att dessa

stereotyper inte stimmer in pa sprakbruket som anvénds i just dessa tre podcasts.

Stereotypen som gér att se 1 podcastsen dr dock att mén avbryter oftare 4n kvinnor vilket
stimmer faktiskt 6verens med hur avbrotten ser ut i podcastsen. Podcasten med tvad manliga
deltagare innehéller fler avbrott 4n de som har minst en kvinnlig deltagare. Att mén generellt
talar i langa turer stimmer ocksa in pa hur turerna sag ut i podcasten med tva manliga
deltagare, ddremot inneholl podcasten med tvd kvinnor flera 1&nga turer, och 1 podcasten med

en man och en kvinna s var det kvinnan som genomgaende hade ldnga turer.

Stereotypen om kvinnliga samt manliga samtalsimnen verkar till viss del stimma vilket syns
1 podcasten Ursékta dir den kvinnliga deltagaren initierar ett samtal om kénslor och privata
tankar och dominerar sedan detta samtalsdémne, ddremot sa bidrar &ven den manliga
deltagaren till detta samtalsdmne och ndmner sina egna kénslor och tankar. Alltsa kan denna
stereotyp inte bekréftas helt. Stereotypen gér inte att applicera pa de andra podcastsen.
Podcasten Fragan ar med tva kvinnliga deltagare talar frimst om jobb, ett &mne som
stereotypiskt kategoriseras som ett manligt samtalsaimne (Norrby & Hékansson 2010: 135—
136). Stereotypen kring manliga och kvinnliga samtalsdmne pastar dessutom att kvinnor har
en tendens att byta samtalsdmne mer frekvent &n min (Nordenstam 1990: 36). Podcasten med
tvd manliga deltagare dr dock den podcast dir samtalsdmnet varierar mest dé deltagarna i de
andra podcastsen for det mesta héller sig till ett och samma dmne. Alltsa kan inte heller denna
stereotyp bekréftas, just eftersom de manliga deltagarna var dem som bytte samtalsimne mer

frekvent.

Andra stereotyper som inte stimmer dverens med sprakbruket i de utvalda podcastsen ér till
exempel stereotypen att turtagning sker mer frekvent i samtal med tvé kvinnor jamfort med i
samtal med tvd mén eller en man och en kvinna (Nordenstam 1990: 33). Férdelningen av
turer var dock mest frekvent i podcasten med en man och en kvinna och dérefter i podcasten
med tva mén. Turférdelningen var desto mindre i podcasten med tvé kvinnor vilket motsétter

sig denna stereotyp.

Stereotypen om att det framst &r kvinnor som paborjar samtidigt tal stdimmer inte heller
baserat pa resultatet fran de transkriberade minuterna. Podcasten med tva kvinnor visade

endast tre tillfdllen dir samtidigt tal skett, det var dock samma antal dverlappningar i
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podcasten med tvd mén. Det som utmarker sig dr ddremot att i podcasten Ursdkta med en
manlig och en kvinnlig deltagare s& syns samtidigt tal vid 34 olika tillfdllen, och den manliga
deltagaren stod for 68% av dessa Overlappningar. Baserat pa resultatet var det alltsd mdnnen

som paborjade samtidigt tal mer frekvent.

Det kanske framsta draget i deltagarnas sprakbruk som inte stimmer 6verens med stereotypen
giller uppbackningar. Stereotypen sdger som konstaterat innan att kvinnor dr mer generdsa
med uppbackningar dn méin (Nordenstam 1990: 38). Baserat pa resultaten av studien sé dr det
dock tydligt att det verkar vara tvirtom. Podcasten med tva kvinnor innehdll endast 13
uppbackningar totalt, medan podcasten med en man och en kvinna inneholl 34
uppbackningar varav mannen star for 88% av alla uppbackningar. Podcasten med tvd manliga
deltagare innehdll ocksa 34 tillfdllen av uppbackningar som var jamnt fordelat mellan

deltagarna. De tre utvalda podcastsen visar darfor motsatsen dn det stereotypen séger.

7. Avslutning

Sammanfattningsvis sé visar alltsa resultaten av min studie att majoriteten av dessa stereotyper
om kvinnligt och manligt sprakbruk inte stimmer, i alla fall inte i de utvalda podcastsen. Detta

syns i samtalets turtagningar, samtalsimne, samtidigt tal, avbrott samt uppbackningar.

Avslutningsvis vill jag ndmna att en studie som undersdker om det finns ett kvinnligt respektive
ett manligt sprékbruk blir en stor generalisering dd man omdjligt kan studera vérldens alla mén
och kvinnors sprakbruk. Dessutom dr min studie liten, det &r endast sex olika individer vars
sprakbruk har analyserats, tre midn och tre kvinnor. Alltsd kan deras sprakbruk omojligt

representera alla mén och kvinnors sprakbruk.
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9. Bilagor

9.1 Transkribering av podcasten Ursdkta avsnitt 194 minut 1 till 6
assd ja tror att jag skulle kunna bli livscoach
jaa

:[ja dr sa] bra pd & ldsa situationer

: va har du i munnen nu?

en +halstablett+

~ o o s w N

J
E
J
E: men vi hinner typ aldrig deeptalka heller
J
E
J

[aa]
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8. J: har du ont?

9. E: nej »

10. E: ja

11. J: har du? »

12. J: i1 halsen?

13. E: [men de e] for ja har SKRATTAR

14. J: sjungit »

15. J: du ar anstrangd

16. E: ja

17. J: okej

18. E: ska ta in lite rtey

19. J: SKRATTAR

20. J: du har redan smittat mig en gang med covid
21. E: [Ja]

22. E: ja

23. J: Ne men vi hinner aldrig deeptalka men vi gdr ju de eller
assa

24. E: [ne] vi hinner aldrig

25. E: men det tycker jag ar trakigt

26. J: tycker du de? Vi kan deeptalka nu om du vill
27. E: ja ska vi rgdrat de?

28. J: ja

29. E: hh ja

30. J: SKRATTAR vad vill du prata om?

31. E: ja ne men (.)

32. E: Ne ja vet inte fast de va ju en som faktiskt skrev *assa
de va* sa roligt »

33. E: va »

34. E: va fan e de som later »

35. E: (.) det later som jag hor havet liksom

36. J: SKRATTAR

37. E: assd nar man har

38. J: [nej va e de ifran] ja hor havet

39. E: [assd nar man] ndr lyssnar 1 en snécka
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40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
2.

J
E
J
E
E
J
E
J:
E
J
E
E
J
J

ja hor havet a4r det inte sé&n dar NPC
jo NPC
[Ja hor] havet

ja hor havet »
mm luktar sd& gott

[mm ja hor havet]

gud nar Jja inte forstod va de va

[ne men] assa de va (.) *de va*
de va s& men assd va va e de du gor
[lukta gott] wva-?

for att ja sdhar »

manga sjukskriver ju sig (.) for larviga (.) anledningar
Aa eller som vad typ »

ett bett

SKRATT

E:
(.

J
E:
E
E

dadligt sjalvfortroende

Aa
de e ju speciellt »
jag tror »

eller sdhdr Petra Mede sager i sitt sommarprat (.) att

hon aldrig traffat en sjukskriven person som vill »

vara sjukskriven

J:
E:
E:
J:

ne
men tror du att det finns folk som vill va sjukskrivna
typ hon som har ms pa tiktok

[Jag tror] mer att de handlar om att man att

man ser manniskor orka ta sig genom livet

73.E:

a = g o

forstar du »
mm
att sahdr livet &r piss
[ups] and downs
och sen ar det olika for alla alla har olika »

[mm ]
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4.
75.
76.
7.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

J: forutsattningar och rprivilegiert »

E: mm

J: men ja tror att de mer handlar om att man »

(.)

J: eller ja vet inte ja tror att nanting i det ocksa e att
man e besviken pa sig sjalv »

E: [Jal

J: for att man jamfor sig sad mycket med andra madnniskor

E: [Jal

J: o ba sadhdr hur fan orkar den personen gbra de héar 84.

eller de dar »

85.
86.
87.
88.
89.

J: .hh assd ja kan ju f& sdn stress av att folk »

(0.6)

J: assa folk kan ju sd&ga till mej och de kan &aven saga de
till dej tror Jja »

J: o ba gud men du gér ju sd mycke nu herregud du goér 90.

ditten o datten »

91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.

men

104.
105.
106.

B [mm]
J: att de alltid ar

(0.6)
J: » assad hh

(0.0)
J: » assd man blir uppad - »
E: jaa

J: folk blir sahdr men gud du gér ju de hdr o de hdr o de
hdr o de har gud vad du orkar hdlla pad »

E: [Jal [Jal

J: eh och att dad typ sadhar typ som nu har ja haft ett ar
dér ja liksom inte +gjort+ sd& mycke for ja va sahar na 103.
nu — »

E: [mm]

J: vill ja ta de lugnt »

E: ja
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107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.

J: och dad d& blir da& ké&nner man sig eller da kan Jja bli
sdhdr gud ne ja goér assa da kan ja till exempel jamfora
mig med dej »

E: mm

J: o ba gud du gér sad mycke du gér de dar assd sahiar -

(.) men (.) men i mitt tankesatt kan ja va s& gud ja hade
matt daligt av att behdéva gdra alla »

E [Jal [mm]

J: de har sakerna sa& ja sdger till (X) nej men ne fy fan
gor inte de dar halld sluta tacka nej (XXX) »

E: mm

J: o dar tror ja kanske skillnaden e att personen d&a 1109.

jamfor sej dd och mar dadligt 6ver att man inte gbr sd 120. mycket

att man inte orkar och att man gar in i vdggen och 121. att man

téanker att sin sjukskrivning »

122.
123.
124.
125.
126.
127.

E: [mm]

J: inte ar berattigad »

E: mm nej Jjuste

J: typ

E: aa

J: alla ar ju da sjukskrivna for olika s& saker och 128.

anledningar ju men assd man kan Jju inte jamfdéra »

129.E: [*anledningar*] [*ja~*]

130. J: sej med (0.6) for att (.) ja kanske klarar mer an va
131. en annan person gor stressmadssigt for att man e van me »
132. E: [mm] [mm ]

133. J: stress (.) o sen da ndr de inte &ar stress dd mdr man
134. daligt assd att de blir sdhdr men gud »

127. E: [mm] [mm] [Jal

128. J: nu e ja sa trott assd ja upplever att ja e mycke 129.

trottare nu nadr ja inte gjort sa mycke »

130.
131.

E: [Ja] [Ja]

J: assad ja upplever sdhar ja e ttrdottr o 1segr o Jja 132.

pallar inte gdra t1nantingt assa sa »
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133. E: [mm]

134. J: men nar Jja har mycke d& e de mer sdhar tpiggr o 135.
talertt o 1kortr ryeaht kul »

136 .E: [bang bang bang]

137. J: men de e val klart att ingen egentligen vill va 138.
sjukskriven tror ja sen finns ju vissa ma@nniskor som inte 139.
vill t1Jjobbat

140. E: ne men precis

141. J: o de e Jju en annan sak »

142. E: [Ja] [jal

143. J: o de e ju fel om man om man tar ut eller forsdker fa

144. en sjukskrivning for man inte »

145. E: [*ja*] [*Ja*]

146. J: orkar jobba ju men de handlar vdl om att (.) vart assa
147. (.) eller (0.6) den nya generationen »

148. E: [Ja]

149. J: ar Jju ocksd (.) mer bortskdmd med att man inte kanske
150. (.) att man kan att man kan bli en snapstar och fa 151.

*nittio tusen*

151. E: Ja me -

152. J: assad forstdr du va ja menar att saha-

153. E: ja absolut men man kan ju ocksd va man kan ju ockséd va
154. en san som Jjobbar extra pad Ica o tar alla jobbiga ob-pass
155. fér att sen kunna resa till ehm Zimbabwe s& att sidga »
156.
157.

[aa precis] [aa]
assd for att man inte vill va a part of the grind ju

J
E
158. J: absolut gud ja »
E
J

159. Ja

160. o de e ju inget assa (.) hh men de ja tycker e sdhéar
161. (.) nar jag (.) nar folk bdorjade prata om psykisk ohédlsa
162. E: mm

163. J: sa va psykisk ohdlsa for mig tangestt o tdepressiong
164. eh och att man ligger ner i sin sang »

165. E: [mm ]
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166. J: och kan ej ta sig upp sd »

lo67. E: [mm]

168. J: for de e hur ja har upplevt (.) inte att ja sjalv har
169. men att andra i min narhet har haft psykisk ohédlsa »

170. E: ja

171. J: assa att de e sé& de gar till man ligger 1 ett mérkt 172.
rum o man orkar inte ta sej upp o mar skit -

173. E: *ja*

174. J: men ja tror att (.) nu e de sd& mdnga som anvadnder 175.
psykisk ohdlsa t1inte som en ursaktt men som (.) for 176.

tminsta lillat typ »

178. E: [ jal [Jal

179. J: att sadhar psykisk ohdlsa kan ocksd wvara (.) att mann
180. (.) assa (XX) aa va fan ska man sé&aga

181.E: [men assd psykisk ohdlsal] ar ju livet

182. J: precis

183. E: de e ju som fysisk halsa

184. J: ja

185. E: att de e ups and downs ibland har man ett brutet kna

186. men livet gar vidare

187.J[men Jja menar bara] forr att man har rdngestt sdhdr nan
188. gang i tmdnadent (.) sd& kanske man inte tlider: av 189.
psykisk ohdlsa

190. E: nej precis

9.2 Transkribering av podcasten Frdgan dr avsnitt 9 minut 1 till 6

1. A: ja e slut efter veckan som har varit (.) de va ju 2.
idolfinal i gar

3. (0.6)

4., K:mm

5. A: hur kanner du?

6. K: assd om nadn kunde se hur ja ser ut s& hade dom fattat 7.

hur ja mar »
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8. K: ja ser ju ut som inte bara tsjut svara ar utan typ 9.
fjorton

10. A: aa det ar en ganska stor kontrast jamfort med hur du 11.
sag ut igar »

12. SKRATT

13. A: *om man sager sa*

14. SKRATT

15. K: *va &r din ursakt*

16. A: *ursdkta ja har haft en lang vecka*

17. K: aha

18. A: rocht ja ser oftast ut sahar

19. K: det ar i och for sig sant

20. SKRATT

21. A: ja e jattetrott assd ja bdrjar kdnna mig sliten »

22. (.

23. K: mm

24. A: du vet de e den tiden pad aret det (.) A&ar mycket pa
25.1jobbett det ar mycket r1privatt det ar mycket 26.

ttillstdllningart det a&r mycket rjulaktivitetert »

27. A:
28. en
29. K:

assd ja har dngest infdr min ndsta vecka for att Jja har
aktivitet assad en kvallsaktivitet »

[mm] 30.

A: varje kvall

31. K: mm

32. A: médndag till séndag »

33. K: aa

34. A: assd ja kommer inte ha egentid forrdn nadsta vecka pa 35.
tal om de vi pratade om for nagra avsnitt sen

36. (0.6)

37. A: assad ja har Jju inte kunnat hdlla de fér de e sa mycket
38. och allt ar jobbrelaterat och de ar viktiga saker ja 39.

behéver vara me pa fér att de paverkar mitt Jjobb

40. K:

41. (0.

mm

6)
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42. K: aa ne assa ja tar varje *timme* »

43. A: en timme i taget

44, K: *en timme i taget dar e ja just nu* ja har typ knappt 45.
sovit eh men vi hade ju idolfinal igdr o de va ju -

46. A: assa rfyfant va du va snygg

47. K: tack sd& mycket

48. A: du va sa javla snygg i din réda klédnning assa wow wow 49.
WOW

50. K: men assa ja satt ju i glam urldnge assa vet du tvet dur
51. hur mycket smink ja hade pad mej »

52. K: assd om du hade varit hungrig och slickat pd mitt 53.
ansikte s& hade du blivit matt

54. A: [SKRATTAR]

55. K: *sd mycket smink hade ja*

56. SKRATTAR

57. A: assad dina exempel ibland dom kommer fran Pluto ja 58.
fattar inte *var du far allting ifran*

59. K: ja ar fran Pluto de e darfor

60. SKRATTAR

6l. A: wow

62. K [men tack] Jja kande mig valdigt -

63. A: [aadu e en] tungviktare dar

64. SKRATTAR

65. K: ne men de va kul de va fint att vi du vet (.) vid nat 66.
tillfalle s& (0.6) ba satt ja dar o ba tittade runt o o7.
tdnkte s& hdr de hadr e mitt jobb »

68. A: mm

69. K: ja alskar mitt jobb och att ja far gdéra de har och de e

70. sa& mdnga manniskor som jobbar me de hadr programmet som vi

71. inte ser (.) sa& javla héarliga och sa (.) du vet sa har 72.
verkligen (.) de e en ynnest att fa jobba me de har 73.
manniskorna

74. A: hur mdnga e de som jobbar i idolproduktionen?

75. K: eh jattemanga
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76. A: hur mdnga hur madnga pratar vi? ar de femtio eller typ 77.
tva hundra pers

78. K: hh assad ja tror kanske de rér sig om (.) narmre (.) 79.
narmre hundra skulle ja tro »

80. A: mm

8l. K: assad over sasongen

82. (0.0)

83. K: men ja ar inte Jjattebra pa att rakna SKRATT

84. A: [de e inte] din starka sida
85. K: ne men sa har de e jattemycket folk som e inblandade 86.
(.) de e allt fran producenter till du vet de som filmar 87. man
tanker ju inte pad de nadr man ba ser ett program for da 88. ser
man ttva programledaret man ser tdeltagarnat man ser 89. juryn
men man tanker inte pad sd har de e ndn som springer 90. runt me

en tung kamera de e nadn som du vet ska micka pa 91. oss »

92. A: mm
93. K: de e nadn som ska sitta o skriva manus de ar (.) valdigt
94. valdigt mycket folk bakom kulisserna som gor de har 95.

lprogrammet |

96. A: mm

97. K: sa& de e ett stort tack till dem

98. A: de e ju sa kul for att ja har ju (.) Ja har ju vart pa
99. idol ganska 1ladngt innan du hoppade in i juryn (.) men de e

100. ju samma manniskor som jobbar

101. K: aa

102. A: under alla ar ja vart dar

103. K: men de e madnga men de e madnga som byts ut ocksa

104. A: aa

105. K: eh men vill du veta va de basta va?

106. A: beratta

107. K: de bédsta va att min pappa va dédr eh min syrra och 108.

hennes 1lilla bebist som fortfarande &r i magen
109. SKRATTAR
110. K: va dar och -
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111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.

A: bebisen som alla tror e din

K: *ja vet*

A: *assa*

K: men den e typ min ocksd du vet de va fint o se ménga
av mina vanner dar (.) och min familj och (.) oh my god

ja maste berdtta de hadr de hdr e sa kul eh »

A: SKRATTAR

K: pappa e san som du vet han lyssnar pda musik *for att
somna¥*

SKRATT

K: * sa vid ett tillfalle* (.) *sad kolla ja bakat

SKRATT

A: *Ja vet va du ska sdga de hdr hiande forra aret ocksa*
K: t*assd han har somnat*i

SKRATT

K: *o0o sen s& kommer Per* o han ba o thart kommer lala o
ja sd& har stirrar pa pappa (XX)

SKRATT

K: *assa ja holl pa & do*

A: men de hédnde ju forra aret forra Aaret satt ju ja bakom
din pappa och Kristina »

K: [SKRATTAR]

A: assd din syster

K: *aa*

A: och din pappa ba la sig pa Kristinas axel o somnade o
ja ba satt bakom o bad honom *vakna*

SKRATT

A: *du har en kamera i1 ditt ansikte* du kan inte ligga o
sova

K: [aa men han] somnade pa hennes *brollop*

SKRATT

K: nar prasten skulle sd& har du vet (.) *sjunga sin 143.

psalm eller va de wva¥*

144.

A: [SKRATTAR]
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145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.

har

A: *sluta*

K: *nej assa de e sant*

A: assd din mamma e (.) men vet du vad ja e inte foérvanad
(.) assd du e Jju inte helt hundra sjalv o man brukar Jju
sdga att &dpplet faller inte langt ifran tradet »

K: [WOW ] [WOW ] [WOW ] [wow assa]

A: sd att ja *foérstar* vart de hdr kommer fran

K: aa min pappa assad igadr nadr han traffade dig assa de 153.

ar ju sa kul for att (0.6) Frida Séderlund som e en 154. av

vara basta vadnner ehm (0.6) &r ddr o min pappa kan Jju 155. sa

har assa ibland blandar han ihop sa manga av mina 156. vanner

(.)
157

han gar fram till Frida o ba thej Oliviap

. 0 ja ba |pappa de e Frida inte Olivia] (.) o sa kommer 158.

han fram till dig o ba thej mitt tredje barni

9.3 Transkribering av podcasten Tom och Petter avsnitt 348 minut 1 till 6

1. T: foér att (.) de dér e sd&n musik som eh ndr ja hoér den 2

(.)dad blir ja (0.6) Jja blir mer ledsen &n glad (.) for att 3.
de dar e var tids (.) nostalgi (0.6) o de e nostalgi att 4

hora de dar (0.6) ni vet inte om de men vi har redan gatt 5

vidare (.) de dar va the good old days »

6. P: yes

7. T: f6r var generation

8. P: ja

9. T: eh (.) men de va inte de ja tankte prata om de finns en
10. film som heter de pd Netflix

11. P: ja

12. T: eh och vi t1sagtr den filmen och insag att de hdr e inte
13. en film (.) de hédr e en serie

14. P: mm

15. T: pad tre avsnitt

16. P: mm
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17. T: som dom satt ihop till en film helt utan avslut (.) de
18. va den yngsta personen i filmen dottern hon (0.6) hoéll pa
19. o kolla pé& sista avsnittet av Vénner i bdrjan

20. P: mhm?

21. T: o de va typ tio minuter kvar av de avsnittet och sen 22.

dog allt internet

23. P: aa

24. T: allt forsvann (.) eh och sen hander de massa saker 25.
(0.6) de hander ganska lite saker men nagra saker »

26. P: [mm] [mhm? ]

27. T: sen sa (0.6) avslutar den me att hon hittar en DVD

28. P: ja

29. T: och ser den (0.6) och -

30. P: och ser de sista tio minutrarna vilket &r nar de bara 31.

gadr ut fran lagenheten
32. T: aa och da och da e de néan slags (0.6) aa dom dom valjer

33. att s& har (0.6) nu e de slut filmen e slut

34. P: [mm] mm

35. T: vi orkar inte (.) vi orkar (.) na

36. P: na

37. T: nad det ar klart

38. P: aa fan

39. T: och hon (0.6) de e klart for henne (.) néae

40. P: ja ne men ja visst (.) de e mer en setup (XX)-

41. T: de va ju inte hennes historia vi foljde (.) de va bara
42. en sidogrej (.) de kan inte avsluta (0.6) de kan inte 43,
wrappa de hadr (.) de e som att ja skulle hdlla ett tal

44, P: aa

45. T: eh till dej

46. P: mm

47. T: o sen bdrjar ja prata lite om nan annan curiosa om en 48.
kille som heter Glenn

49. P: mhm?

50. T: och sen (.) s& sa& (.) e ja klar me Glenn-historien

31



51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
eh

mm
o d& e talet fardigt
aa

o alla ba men men Petter da

U H+H ™ +H T

mm (.) ja men de e ju som min bror och hans hans fru pa
hans brollop »

T: [SKRATTAR]

P: assd prasten dar

T: aa

P: som bdorjade prata om karlek o sen sakta men sakert och

pa ett ofdrlatligt satt gick over till Estoniakatastrofen

T: &h

P: eh

T: de e helt sinnessjukt

P: de e otroligt (0.6) apropd besvikelser sa (.) igar sa 66.
(.) vi va 1 Goteborg i eh (.) forra onsdagen (.) eh 67.

magisk magisk kvall

68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77 .
78.
79.
80.
81.
82.
att

T: de va ju lucia (0.6) alla -
P: de va ju lucia
T: alla som har sett fram emot de (.) fick det
(X) fick ju se ett luciafirande
aa
P: men dan efter de sa madde Jja Jju kanondaligt eh (.) och
dad (.) eller i bdrjan maddde Jja jattebra d& gick ja ju runt
i massa taffarery
T: mm mm
P: o du vet assad formodligen fortfarande lite full du vet
ja gar in o ba sahar 1fy fan vilken go affdr du hary
T: aa

P: du vet pad ett javla humdr

T: mm
P: Anton hédller ju pd o liksom (.) han va alltid nara pa 83.
anvanda sina hander som krédkhink eh och (.) men ja gar 84.
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runt o e jatte jatte jatteglad (0.6) och sd ser ja ocksd 85. en

Goteborgsk bulldog

86. T: e de en grej?

87. P: ne men assd den hir bulldogen hade en liten mdssa

88. T: SKRATTAR

89. P: eh (.) o de de tyckte ja ju va toppenkul assa

90. T: [aa] aa

91. P: o de va otroligt nice

92. T: aa (.) pad hans redan palstackta huve

93. P: ja o de sag sa (.) assad ja tankte fan assd (.) vilken 94.
javla snygg vovve assa

95. T: aa

96. P: eh o han kédnner de sakert eh delvis

97. T: SKRATTAR

98. P: men eh o sen hade den har bulldogen (.) o bulldogs har
99. ju liksom (0.6) de e mer huvud &n nanting annat

100. T: &n hund

101. P: ja assa en hund (.) hela hunden &a4r Jju egentligen ett
102. huve

103. T: ja

104. P: och runt de huvet sd& va de en san har tratt du vet (.)
105. for att férmodligen har ju han precis av med liksom (.)
106. klockspelet

107. SKRATT

108. P: och s& horde ja hur -

109. T: inte nog med att bli av med klockspelet du ska ga& runt
110. me en stor tratt ocksa

111. P: [sd att] alla ser de *assa~*

112. T: for att du egentligen vill slicka dar

113. P: ja

114. T: for att salivet (.) e bedodvande

115. P: varfor d& (.) darfoér att de e kul och gott och bra for
116. mig

117. T: aa
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118.

P: de e de han *vill*

119. T: ja

120. P: men de va sa kul fér man sag den hdr hunden sitta med
121. mossa och tratt eh (.) och sd hér ja dgaren va sa aa ne
122. men vi (.) han har haft pd sig den har nu i tva dar sa 123.
han e riktigt sur

124. SKRATT

125. P: *o ja ba* (.) *fy fan de hade ja ocksd vart*

126. T: [SKRATTAR]

127. P: *férst* (.) *tar du mina kulor* (0.6) ett (.) och sen
128. ska alla se de

129. T: mm

130. P: sd& han kan ju *anda*-

131. T: *och pa med mdssan*

132. P: ja

133. SKRATT

134. P: darfdér att du ar ingen (.) du e sd langt ifran en 135.
gravarg-

136. T: de de e nat som e valdigt kul me djur som &r (.) sura
137. P: aa t1jar

138. T: for att de kdnns sa méanskligt (.) att (.) inte arg

139. P: ne men putt

140. SKRATT

141. P: *assd de minsta de borde f& wva* (.) &ar Jju sura efter
142. de dar

34



	1. Inledning
	2. Syfte och frågeställningar
	3. Forskningsbakgrund
	3.1 Genus
	3.2 Modeller inom genusforskningen
	3.3 Stereotypiskt manligt och kvinnligt språk
	3.4 Att problematisera ”manligt” och ”kvinnligt”
	3.5 Centrala begrepp

	4. Material och metod samt etiska överväganden
	4.1 Material och Metod
	4.2 Urval av podcasts
	4.3 Etiska överväganden
	4.4 Transkriberingsnyckel

	5. Resultat och analys
	5.1 Podcasten Ursäkta
	5.3 Podcasten Tom och Petter

	6. Diskussion av resultat
	7. Avslutning
	8. Källförteckning
	9. Bilagor
	9.1 Transkribering av podcasten Ursäkta avsnitt 194 minut 1 till 6
	9.2 Transkribering av podcasten Frågan är avsnitt 9 minut 1 till 6
	9.3 Transkribering av podcasten Tom och Petter avsnitt 348 minut 1 till 6


